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Т Е П Л О М Ъ П О В Ѣ Я Л О . 
Послѣ долгихъ дней ненастья 
Стало вдругъ тепло, 
Всюду зелень, радость, счастье 
И свѣтло, свѣтло! 

За зеленою листвою 
Даль ужъ не видна... 
Сколько радости съ собою 
Ты несешь, весна! 

Въ полдень все въ лѣсу въ покоѣ Мы въ саду съ угтра до ночи-
Листъ не шелохнётъ, Мать не дозовётъ, 
Отъ валежника и хвои А когда сомкнемъ мы очи, 
Смолкой вдругъ пахнётъ Соловей поётъ. 

Онъ поетъ и намъ не спится,— 
Слушаемъ, нѣтъ сна... 
А когда заснемъ то, снится 
Милая весна!.. 

Кузнечикъ. 

ПОХОЖДЕНІЯ МАЛЕНЬКОЙ ИРЕНЫ. 
ПОВѢСТЬ. 

Ирена родилась въ Америкѣ, 
въ Буэносъ-Айресѣ, и всѣ свои 
семь лѣтъ прожила въ маленькой 
квартиркѣ на пятомъ этажѣ, изъ 
оконъ которой былъ виденъ весь 
городъ. Мать Ирены была амери-
канка, а отецъ французы Жили 
они очень бѣдно. Отецъ служилъ 
на фабрикѣ, а мать шила бѣлье на 
магазинъ и готовила обѣдъ. Оба 
они былиочень образованные люди, 
любили Ирену и часто говорили ей, 
что надо трудиться и что только 
тотъ, кто трудится, бываетъ всегда 

веселъ и доволенъ собой. Изъ раз-
говоровъ своихъ отца и матери 
Ирена знала, что ея отецъ нталіан-
скій графъ, но что десять лѣтъ 
тому назадъ онъ разстался со своей 
матерью, которая была очень бо-
гата, и уѣхалъ изъ Италіи сюда, 
въ Америку, чтобы жить своимъ 
личнымъ трудомъ и въ потѣ лица 
зарабатывать свой хлѣбъ. Его ма-
тери-графинѣ не нравилось, что 
онъ, ея единственный сынъ, отка-
зался отъ всего, захотѣлъ тру-
диться il уѣхалъ въ Америку. Она 
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не благословила его и это мучило 
его всѣ эти десять лѣтъ. Онъ пи-
салъ ей, но она ему не отвѣтила, 
a затѣмъ отношенія нхъ прекра-
тились: она жила въ роскошномъ 
домѣ въ Римѣ, а онъ — въ ма-
ленькой квартиркѣ на пятомъ эта-
жѣ и, глядя со стороны на скром-
ную обстановку, въ какой жили 
Ирена и ея отецъ и мать, трудно 
было даже представить себѣ, что 
это была графская семья. 

Однажды отецъ Ирены возвра-
тился съ занятій совсѣмъ боль-
нымъ. У него былъ жаръ, слабость 
сковала всѣ его члены и онъ цѣ-
лыя двѣ недѣли не вставалъ съ 
постеии. Пріѣзжалъ докторъ, кото-
рый всякій разъ покачивалъ голо-
вой, а - затѣмъ больной, вналъ въ 
безпамятство. Это встревожило 
Ирену и ея мать. Въ одинъ изъ 
свѣтлыхъ промежутковъ больной 
пришелъ въ себя и подозвадъ къ 
себѣ свою жену. 

— Рената, сказалъ онъ,—я чув-
ствую, что скоро умру. Ты и Ирена 
останетесь безъ меня ни съ чѣмъ, 
Вы не должны безъ меня нуждаться 
и голодать. Къ тому-же меня му-
читъ то, что моя мать до сихъ 
иоръ обижается на меня и не дала 
мнѣ благословенія. Подай мнѣ сюда 
бумагу и неро, я хочу написать 
къ ней письмо. 

Вся въ слезахъ, графиня Рената 
подала своему мужу то, что онъ 
просилъ. Маленькая Ирена глядѣла 
на отца и на слезы матери боль-

шими, испуганными глазами и не 
знала, что ей дѣлать. 

— „Милая мама, сталъ писать 
къ своей матери больной.—Я тяжко 
болѣнъ и каждый день ожидаю 
смерти. Я знаю, ты обижаешься 
на меня, что я покинулъ тебя одну, 
но за эти десять лѣтъ я столько 
выстрадалъ и столько перенёсь 
лишеній, что искупилъ передъ 
Богомъ свою вину. Прости меня 
и ты, и благослови. Я знаю, что 
ты меня простить. 

„Послѣ меня останутся сиротами 
моя жена Рената и маленькая дочь 
Ирена. Ты ихъ не знаешь. Но я 
умоляю тебя пожалѣть ихъ и ока-
зать имъ помоіць, когда я умру. 
Ты не оставишь Ирену безъ обра-
зования и поможешь моей несча-
стной Ренатѣ довести ея воспи-
танія до конца. Посылаю тебѣ 
карточку Ирены. Ей уже исполни-
лось семь лѣтъ." 

„ Благослови меня и, если можешь, 
поцѣлуй меня заочно. 

Твой сынъ Жеромъ," 
Рената вложила это письмо въ 

конвертъ и подъ диктовку напи-
сала на немъ слѣдующій адресъ; 
„Италія, Римъ, улица Форкатти, 
домъ № 312. Графинѣ Сюзаннѣ 
Берто". Приписавъ на немъ за-
тѣмъ свой адресъ, она передала его 
дочери. Маленькая Ирена спусти-
лась внизъ и бросила это письмо 
въ ближайшій почтовый ящикъ. 
Два часа спустя, это письмо уже 
плыло на пароходѣ черезъ Атлан-
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тическій океанъ въ Европу, а на 
одиннадцатый день прибыло уже 
въ Римъ. 

Старая графиня Сюзанна Берто 
въ это время сидѣла одна въ своемъ 
громадномъ домѣ въ Римѣ и ду-
мала думу. 

Вокругъ нея молчаливо стояла 
старинная, дорогая мебель и боль-
шая, въ золотыхъ рамахъ, зеркала 
отражали въ себѣ расписанныя 
знаменитыми художниками стѣ-
ны. По бархатнымъ коврамъ давно 
не ступали ноги гостей и прево-
сходный рояль вотъ уже нѣсколько 
лѣтъ былъ запертъ и не издалъ 
ни одного звука. Богатыя люстры 
висѣли въ чехлахъ, на большей 
части оконъ были спущены тяже-
лый драпировки и въ шумныхъ 
когда-то залахъ теперь царили 
сумракъ и тишина и только одна 
старая графиня Берто иногда на-
рушала ее своимъ приходомъ. 

Вотъ уже десять лѣтъ, какъ она 
жила въ этомъ домѣ одна, не при-
нимая у себя никого и не выѣз 
жая никуда сама. Она тосковала 
безъ своего сына Жерома. Она 
была обижена его отъѣздомъ въ 
Америку настолько, что даже не 
отвѣчала на его первыя письма. 
Но съ какимъ-бы удовольствіемъ 
она написала ему теперь!. Прошло 
уже столько лѣтъ, время залечило ея 
обиду и если-бы только она знала 
теперь его адресъ, то первая на-
пнсала-бы ему и послала-бы ему 
свое благоеловеніе. Но гдѣ онъ те-
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перь? Все-ли еще въ Буэносъ-Ай-
ресѣ? и на какой улицѣ? Живъ-
ли онъ? помннтъ-ли еще онъ о 
ней? Быть можетъ, онъ тамъ, на 
чужбинѣ уже женился и у него-
уже есть дѣти, которыхъ она не 
знаетъ и который ничего не знаютъ 
о ней. Ахъ, съ какимъ наслажде-
ніемъ, она покачала-бы сейчасъ на 
рукахъ своего маленькаго внучка 
или послушала дѣтскій веселый 
говоръ въ своемъ домѣ и топота-
Hie быстрыхъ ребячьихъ ногъ! Ея 
сынъ Жеромъ отказался отъ всего 
и уѣхалъ. Она богата и одна. Но 
на что ей эти богатства, когда 
Смерть уже не за горами, а около 
нея нѣтъ ни единой близкой души, 
ни одного маленькаго любимаго 
существа, для котораго она могла-
бы посвятить свою жизнь и ко-
торому впослѣдствіи могла-бы пе-
редать все свое богатство? 

И вдругъ внизу послышался 
звонокъ. 

„Кто-бы это былъ?" подумала 
графиня. 

Неслышными шагами къ ней въ 
будуаръ вошла горничная и пере-
дала ей только-что полученное 
съ почты письмо. Оно было изъ 
Америки. 

Дрожавшими отъ волненія ру-
ками графиня распечатала его и 
прочла. 

— Жеромъ! Жеромъ! восклик-
нула она и залилась слезами. 

„Благослови меня и, если мо-
жешь, поцѣлуй меня заочно"!.. 

« З О Л О Т О Е д ъ т с т в о 
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Эту фразу она прочитала нѣсколько 
разъ и затѣмъ горячо поцѣловала 
письмо. Потомъ она долго смотрѣ-
ла на портретъ своей внучки Ирены, 
а слезы такъ и катились у нея по 
щекамъ. 

— Милочка моя! шептала она.— 
Какое ты очаровательное дитя! 
я буду любить тебя больше всего 
на свѣтѣ! Я постараюсь горячо 
полюбить твою мать! Я люблю 
васъ обѣихъ уже теперь! 

Успокоившись немного, она напи-
сала слѣдующую телеграмму:— 

„Благословляю. Молю Бога под-
держать твои силы. О семьѣ не 
безпокойся. Я позабочусь о всѣхъ. 

Твоя мать Сюзанна Берто". 
Теперь она уже знала адресъ 

своего сына и была увѣрена, что 
эту ея телеграмму онъ получить 
въ тотъ-же день, и, довольная, 
позвонила горничной. 

— Пошлите немедленно! прика-
зала она дѣвушкѣ.—Это срочно! 

Горничная поклонилась и не-
слышно вышла. 

Графиня снова вынула изъ кон-
верта карточку Ирены и долго 
опять на нее смотрѣла. Смуглень-
кая, съ черными волнистыми во-
лосами и съ веселыми, смеющи-
мися глазками, Ирена очень пон-
равилась своей бабушкѣ. Было 
что-то общее въ выраженіи лицъ и 
бабушхш и внучки и это еще 
больше притягивало графиню къ 
Иренѣ. 

— Моя, моя!., ласково прогово-

рила старушка.—Вся въ меня! Я 
никому тебя не отдамъ! 

И, довольная, она поставила 
карточку къ себѣ на письменный 
столъ. 

— Не бойся, дитя мое! сказала 
она при этомъ Иренѣ, точно порт-
ретъ былъ живой.— Я позабочусь 
о тебѣ и о твоей мамѣ и не оставлю 
васъ безъ средствъ! Ближе васъ 
для меня нѣтъ никого! 

И графиня стала уже мечтать, 
какъ въ ея пустынныхъ, унылыхъ 
комнатахъ раздадутся вдругъ го- * 
лоса, послышится топотанье ма-
ленькихъ ножекъ Ирены и ея ве-
селое щебетанье наполнить собою 
весь домъ. И какою-то лаской 
вдругъ повѣяло на графиню отъ 
этихъ мечтаній и ей захотѣлось 
снова' жить, чтобы каждый день 
встрѣчаться съ семьей своего сы-
на, и снять съ себя этотъ трауръ, 
который она носила уже всѣ эти 
десять лѣтъ и видъ котораго могъ-
бы смутить маленькую Ирену. 

Ночью, графиню разбудить тп-
хій стукъ въ дверь. 

— Кто тамъ? спросила она. 
— Телеграмма! отвѣтила дѣ-

вушка.—Изъ Америки! 
Старушка разволновалась, съ 

трудомъ нашла пенсне и распе-
чатала телеграмму. 

„Жеромъ скончался", прочла 
она въ ней. 

Подъ этими двумя словами стоя-
ла подпись: „Рената Берто". 

Графиня нѣсколько разъ пере-
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крестилась, a затѣмъ вскочила, за-
суетилась и не знала, что дѣлать. 
Слезы градомъ покатились у нея 
по щекамъ и ея дѣвушка долго не 
могла ее успокоить. А когда на-
ступило утро, и первые лучи солн-
ца проникли въ спальню графини 
сквозь щели въ тяжелыхъ зана-
вѣскахъ, то она немного успокои-
лась, сѣла къ столу и написала 
къ своей невѣсткѣ письмо. Она 
горячо въ немъ сочувствовала ея 
горю, благословляла своего покой-

" наго сына и его семью и нѣжно 
просила графиню-Ренату, которой 

• она еще не знала, но которую при-
выкла уже глубоко уважать, какъ 
жену своего сына и какъ женщину, 
собственвымъ трудомъ зарабаты-
вавшую себѣ хлѣбъ, чтобы она 
пріѣхала къ ней въ Римъ и посе-
лилась у нея навсегда. Она писала 
ей, что ей хочется обнять поскорѣе 
маленькую Ирену, услышать ея 
веселое щебетаніе и сдѣлать для 
нея все, что только она въ силахъ 
и умѣетъ еще сдѣлать въ память 
своего покойнаго сына, ея отца. 

„Душой я съ вами", закончила 
она свое письмо.—„Немедленно 
выѣзжайте ко мнѣ въ Римъ. Жду 
васъ и Ирену съ нетерпѣніемъ и 
черезъ двѣ недѣли буду ожидать 
васъ каждый день. 

Ваша графиня Сюзанна Берто". 
Получивъ это письмо, осиротѣв-

шія Рената и Ирена стали соби-
раться въ далекій путь въ Европу. 
Прнніли деньги, посланныя графи-

ней, была продана кой какая ме-
бель и мать и дочь, обѣ въ траурѣ, 
скоро стояли уже на палубѣ гро-
маднаго океанскаго парохода, отхо-
дившаго въ Европу, и ожидали, 
когда онъ отчалитъ отъ берега. 
Цѣлыя толпы пассажировъ суети-
лись на пристани, кричали и бѣ-
гали носильщики, гремѣла машина, 
поднимавшая грузы съ берега на 
пароходъ, и гдѣ-то сбоку оглуши-
тельно іпипѣлъ паръ. Свѣтилояркое 
солнце, Атлантическій океанъ пле-
скался у набережной и свѣтлыя 
постройки Буэносъ-Айреса каза-
лись еще свѣтлѣе на синемъ фонѣ 
амернканскаго неба. Несмотря на 
утро, было жарко и дамы обма-
хивались вѣ ерами. 

Какіе-то дама и господинъ, про-
тискавшись сквозь толпу, взонгли 
на пароходъ и, проходя мимо гра-
фини-Ренаты H Ирены, стоявшихъ 
у борта и глядѣвшихъ на городъ, 
странно поглядѣли на Ирену и 
затѣмъ еще долго приглядывались 
къ ней издали. 

— Нто Т Ь І скажешь, Томъ, на-
счетъ этой дѣвочки? спросила да-
ма своего спутника, указавъ на 
Ирену. 

— Да, Джом ми отвѣтилъ Томъ,— 
она для насъ была-бы очень под-
ходящей. У нея прелестное ли-
чико и печальные глаза. Надо 
будетъ съ ними познакомиться 
поближе. 

Зазвонилъ затѣмъ звонокъ, загу-
дѣлъ гудокъ, пароходъ выпустили • 
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клубы дыма и сталъ медленно отча-
ливать отъ берега. 

— Прощайте! До свиданія! по-
слышались съ набережной голо-
са. - Счаетливаго пути! 

Провожавшіе и пассажиры за-
махали другъ другу платками, а 
тѣмъ временемъ пароходъ зарабо-
тали винтомъ быстрѣе и весь го-
родъ скоро уже остался позади. 
Пароходы, лодки й лодочки, мимо 
которыхъ проѣзжали графиня-Ре-
ната и Ирена, стали попадаться 
все рѣже и рѣже и наконедъ пе-
редъ глазами нашихъ путницъ от-
крылся синій, необъятный Атлан-
тпческій океанъ, покрытый ярко-
бѣлыми барашками волнъ, и потя-
нулся сзади парохода далекій зе-
леноватый слѣдъ, оставляемый его 
могучими винтомъ. 

Пассажиры стали расходиться 
по своими каютамъ. Оставшись 
одна, графиня-Рената сѣла на ди-
ванчики и, глядя на тонкую, крас-
новатую полосу берега, готоваго 
уже скрыться изъ глазъ, вдругъ 
почувствовала себя безнадежно 
одинокой и залилась горючими 
слезами. Ирена стояла около нея, 
потупивъ глаза. Джемми уже давно 
наблюдала за ними. Улучивъ ми-
нуту, она подошла къ ними и сѣла 
съ ними рядомъ. 

— У васъ, вѣроятно, какое-ни-
будь горе? обратилась она къ Ре-
натѣ, стараясь придать своему го-
лосу какъ можно больше ласковости 
и заглянувъ ей въ самые глаза. 

Участіе сразу расположило къ 
ней графиню-Ренату. 

— Да, отвѣтила она.—У меня 
умеръ мужъ и мы съ дочерью оста-
лись совершенно однѣ. 

— Вы вѣроятно отправляетесь 
теперь въ Европу? 

— Да въ Римъ. — Мы продали 
въ Буэносъ-Айресѣ все и теперь 
навѣки покидаемъ эти края. 

— Вѣроятно, вы ѣдете къ своимъ 
роднымъ? 

— Да, къ роднымъ мужа... У 
него осталась въ Римѣ мать и мы 
ѣдемъ къ ней. 

— А какъ ея фамилія? спро-
сила Джемми. 

— Графиня Сюзанна Берто, про-
сто отвѣтила Рената. 

Джемми недовѣрчиво посмотрѣ-
ла на нее и на Ирену. Обѣ онѣ 
были такъ скромно одѣты, и, по-
видимому такъ всегда нуждались 
и усчитывали себя во всемъ, что 
ей было какъ-то даже странно 
слышать, что у нихъ была такая 
близкая родственница, какъ бога-
тая графиня Сюзанна Берто. И 
придавъ своему голосу еще боль-
ше задушевности и участія, она 
постаралась еще ближе распо-
ложить въ свою пользу пут-
ницъ. Не прошло и часа, какъ 
Джемми, Рената и маленькая Ире-
на были уже близкими друзьями 
и не скрывали другъ отъ дружки 
ничего. 

И чѣмъ дольше длилось это пу-
тешествіе изъ Америки въ Европу, 



«ЗОЛОТОЕ Д'Б Т С Т В О » № 15 

чѣмъ ближе иароходъ подходилъ 
къ берегамъ Франціи, тѣмъ нхъ 
дружба становилась все искрен-
нѣе и крѣпче. Всѣ хорошіе люди 
довѣрчивы и не умѣхотъ скрывать 

отъ другихъ ничего, потому что 
пмъ нечего скрывать; къ тому-же 
и путешествіе всегда располагаетъ 
къ откровенности, —и потому мо-
лодая: графиня-Рената разсказала 
Джемми все: какъ ея мужъ Дже-

ромъ послалъ передъ смертью те-
леграмму къ матери, не видавшись 
съ нею цѣлые десять лѣтъ, какъ 
старая графиня Сюзанна-Берто 
благословила его и обѣгцала при-

нять участіе въ его семьѣ, какъ 
онъ умеръ и какъ графиня выз-
вала ихъ обѣихъ къ себѣ въ Римъ, 
чтобы поселить ихъ у себя на-
всегда и уже больше никогда съ 
ними не разставаться. 

11 е р и ы іі щ а г ъ , 
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— А вы давно видѣдиоь съ гра-
финей Сюзанной Берто? спросила 
Джемми Ренату. 

— Я не встрѣчалась съ графи-
ней никогда, отвѣтила Рената. — 
Мы совершенно съ нею не зна-

комы и мой мужъ даже ни разу 
не послалъ ей моей карточки. Те-
перь мы съ нею встрѣтпмся впер-
вые. 

Джемми какъ-то странно п за-
гадочно улыбнулась и отправи-
лась къ себѣ въ каюту. 

у этой молодой графини ея дочь 
Ирену во что-бы то ни стало. У 
нея красивенькая мордочка н жа-
лобное выраженіе глазъ. Съ таки-
ми глазами можно заработала, 
много. Когда мы будемъ посылать 
ее по улицамъ просить милостыню 

Вечеромъ у нея съ Томомъ про-
исходили слѣдующій разговоръ. 

— Завтра мы уже приплываемъ 
къ Францін, говорплъ Томъ, — а 
наше дѣло не подвинулось еще 
нп на шагъ. Мы должны украсть 
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или продавать цвѣты, то она будетъ 
приносить намъ по двадцати пяти 
франковъ въ день. А это для ея семи 
лѣтъ даже очень хорошо. У насъ 
уже бѣгаютъ по Парижу и по Нью-
Іорку десятки такихъ украденныхъ 
нами дѣтей, просятъ милостыню 
и отдаютъ ее намъ. Какъ-бы теперь 
намъ похитить эту самую Ирену? 

И они стали обдумывать, какъ-
бы получше привести въ испол-
неніе свой планъ. 

На слѣдующій день къ вечеру 
показались давно желанные бе-
рега Франціи. Плыли цѣлые двѣ-
надцать дней, въ которые кромѣ 
неба и воды не видѣли ничего, 
и теперь всѣ пассажиры собра-
лись на палубѣ и жадно пригля-
валпсь вдаль. Теперь океанъ ужъ 
не былъ такъ пустыненъ, стали 
попадаться навстрѣчу другіе па-
роходы и рыбачьи парусныя 
лодкп и чѣмъ ближе подходили 
къ Франціи, тѣмъ пассажиры 
становились все нетерпѣлпвѣе. 
Ужъ совсѣмъ свечерѣло, когда па-
роходъ подходилъ къ Бресту. За-
мелькали съ берега огоньки, об-
рисовался лѣсъ мачтъ въ гавани 
и пзъ края въ край протянулся 
городъ. Ярко сверкалъ у входа 
въ гавань маякъ. Графиня Рената 
вмѣстѣ съ Иреной тоже стояла 
на палубѣ и съ нетерпѣніемъ по-
глядывала на берегъ. Имъ наску-
чило уже столько времени ка-
чаться по волнамъ и хотѣлось 
скорѣе на сушу, въ вагонъ или въ 

гостиницу, если онѣ не застанутъ 
поѣзда на Римъ и должны бу-
дутъ переночевать въ Брестѣ. 
Цѣлые полтора часа приставалъ 
громадный пароходъ къ берегу и 
когда наконецъ всѣ пассажиры 
сошли на сушу, то была ѵже 
ночь и послѣдній скорый поѣздъ 
на Римъ ужъ отошелъ. 

— Вы гдѣ остановитесь? обра-
тилась Джемми къ Ренатѣ, все 
время стараясь отъ нея не отходить. 

— Право, не знаю, просто-
душно отвѣтпла Рената. — Въ 
Брестѣ я въ первый разъ въ 
жизни... Быть можетъ, вы поре-
комендуете мнѣ здѣсь какую ни-
будь приличную гостиницу? 

Глаза Джемми радостно сверк-
нули. 

—Позвольте мнѣ предложить вамъ 
остановиться у насъ! предложила 
она.—Мы съ мужемъ такъ привя-
зались къ вамъ за дорогу, что какъ 
то жаль съ вами разставаться. У 
насъ здѣсь небольшая квартира, но 
найдется мѣ сто и длявасъ... Не це-
ремоньтесь!.. Соглашайтесь скорѣе! 

Маленькая Ирена такъ устала, 
что спала ужъ стоя, да и самой 
графинѣ Ренатѣ поскорѣе хотѣлось 
на покой. Она боялась всегда го-
стинпцъ и очень обрадовалась, 
когда ей предложилн остановиться 
въ семьѣ на частной квартирѣ. 

— Хорошо, отвѣтпла она,—бла-
годарю васъ. 

Всѣ четверо стали садиться въ 
экипажъ. Два носильщика при-
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несли съ парохода массу узелковъ 
и чемоданчиковъ, которые нужно 
была размѣстить тутъ-же. Багажъ 
поѣхалъ на особой подводѣ. Когда 
вещи укладывали на экипажъ, то 
ихъ оказалось такъ много, что 
некуда было сунуть. 

— Ирена, будетъ тебѣ спать, 
обратилась къ дочери графиня 
Рената.—Подержи-ка эту сумочку, 
а я постараюсь поудобнѣе раз-
мѣстить вещи. 

И она передала Иренѣ сумочку, 
въ которой у нея хранилась ея 
переписка съ графиней Сюзанной 
и карточки ея покойнаго мужа 
Жерома и самой Ирены, и при-
нялась за укладываніе вещей. Въ 
хлопотахъ она позабыла о су-
мочкѣ, а когда экипажъ тронулся 
въ путь, то маленькая Ирепа уже 
спала. Джемми незамѣтно взяла 
у нея изъ рукъ эту сумочку и 
быстро сунула ее къ себѣ подъ 
полу пальто. 

А когда пріѣхали наконецъ къ 
тому дому, къ которомъ находи-
лась квартира Джемми и Тома, и 
Рената хватилась сумочки, то 
Ирена спала крѣпкимъ сномъ. 
Было ясно, что дѣвочка обронила 
ее дорогой. Рената поахала, пого-
ревала, но дѣлать было нечего и 
пришлось примириться съ про-
пажей. 

Ей и Иреиѣ былъ оказанъ са-
мый гостепріимный пріемъ. Гра-
финѣ Ренатѣ отвели лучшую ком-
нату, Иренуц у которой оказался 

небольшой жарокъ, уложили на 
самучо мягкую постель и бѣдная, 
ничего не подозрѣвавшая вдова, 
радовалась, что попала къ хоро-
IIIим 1. людямъ и была не одна. 
Въ тотъ-же вечеръ она отправила 
къ графинѣ Сюзаннѣ въ Римъ слѣ-
дующую телеграмму: 

„ Прибыла въ Брестъ. У Ирены не-
большой жаръ. Если не расхворает-
ся, то пріѣдутпослѣ завтра. Рената". 

Въ ту-же ночь, съ пассажир-
скими поѣздомъ Томъ куда-то уѣ-
халъ. На другой день, онъ съ до-
роги отправили Ренатѣ точно-бы 
отъ графини изъ Рима телеграмму 
слѣдующаго содержанія: 

„Неожиданно уѣзжаю. Оставай-
тесь въ Брестѣ, и ждите моего 
распоряженія. Буду телеграфиро-
вать. Графиня Сюзанна Берто". 

Получивъ эту телеграмму, и 
подумавъ, что она дѣйствительно 
отъ старой графини, Рената при-
шла въ ужасъ. Чѣмъ она теперь 
будетъ жить? И какъ долго ей 
придется еще оставаться въ Брестѣ? 
Скоро-ли графиня Сюзанна при-
шлетъ ей телеграмму еще? 

Она и не знала, что на ея имя 
каждый день приходили теле-
граммы отъ графини изъ Рима, 
полныя безпокойства и запросовъ, 
и что всѣ ихъ перехватывала 
Джемми и безжалостно жгла у 
себя въ каминѣ. Томъ, какъ уѣ-
халъ въ первую ночь, такъ и не 
являлся. Джемми стала обходиться 
со своими жильцами уже не такъ 
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При 
любезно и дѣлала имъ очень ясные 
намеки, что пора-бы имъ уже 
убраться отъ нея по добру по 
здорову, пока она не отказала 
имъ совсѣмъ и не попросила ихъ 
О выселеніи. Это ужасало Ренату. 
На чужой! сторонѣ, одна, безъ 

бой. 
копѣйки денегъ, у людей, которые 
уже начинаютъ ею тяготиться, она 
считала часы и минуты, когда 
получитъ изъ Рима увѣдомленіе 
отъ графини Сюзанны, и наконецъ 
стала терять надежды совсФмъ. 

„Не поѣхать-ли мнѣ самой въ 
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Римъ"? думала она. -— „Быть мо-
жетъ, я найду тамъ графиню Сю-
занну il она сжалится надъ нами 
и войдетъ въ наше положеніе!" 

Но для того, чтобы иоѣхать въ 
Римъ, нужны были деньги, а ихъ 
у Ренаты не было и было прожи-
то и заложено уже все, что было 
привезено съ собою изъ Америки. 

Какъ вдругъ неожиданно воз-
вратился Томъ. Онъ очень ласково 
обошелся съ Ренатой, привезъ ея 
Иренѣ конфектъ, горячо соболѣз-
новалъ ей, а она, бѣдняжка, не до-
гадывалась, въ какія прочныя по-
палась сѣти, и открыла ему свое 
горе. 

— Не жейаете-ли я васъ устрою? 
предложили онъ ей. — Я достану 
вамъ здѣсь мѣсто гувернантки 
и, уже живя тамъ, вы исподволь 
будете ожидать нзвѣстій отъ гра-
фини. Вамъ будутъ уплачивать 
жалованіе. 

Ей больше не оставалось ни-
какого выбора- Она даже обрадо-
валась этому предложенію. 

— А какъ-же Ирена? спросила 
она.—Вѣдь съ дѣтьми въ гувер-
нантки не принимаютъ! 

— А вы помѣстите ее здѣсь не 
надолго въ пансіонъ... Я могу ре-
комендовать вамъ прекрасную даму, 
которая здѣсь держитъ пансіонъ и 
любіггъ дѣтей, какъ своихъродныхъ. 
Кто знаетъ,бытьможетъ,ужъчерезъ 
двѣ или три недѣли вы выясните 
свое положеніе и возычете къ себѣ 
Ирену? 

У Ренаты закружилась голова.. 
Она не знала, что ей дѣлать. 
Джемми объявила ей, что завтра-
же она и Томъ уже уѣзжаютъ 
заграницу и оставляютъ квартиру 
и что ей слѣдовало-бы тоже съ-
ѣхать съ нея куда-нибудь въ го-
стиницу. У Ренаты не было ужъ 
ничего. Все уже было прожито. 
Если она не возьметъ сейчасъ-же-
этого мѣста которое ей предлагаетъ 
Томъ, то завтра же, съ его отъ-
ѣздомъ, она ужъ потеряетъ вся-
кую надежду на заработокъ. Къ. 
кому она тогда обратится? Кто 
ей поможетъ тогда на чужой сто-
ронѣ? Но и разстаться съ Ире-
ной она не рѣшалась.'; 

Всю ночь она не могла сом-
кнуть глазъ. Она не плакала. По-
ложеніе было настолько серьезно, 
что было не до слезъ. Она только 
страдала душой. То и дѣло она 
подходила къ кроваткѣ Ирены, ти-
хонько цѣловала свою дочь и не 
умѣла даже и представить себѣ. 
что могла-бы когда-нибудь съ 
ней разстаться. Но когда она вы-
шла утромъ къ Джемми и уви-
дала, что всѣ сундуки уложены 
il что Томъ и Джемми действи-
тельно собираются оставить квар-
тиру и куда-то уѣхать, то отчаяніе 
овладѣло его настолько, что она 
рѣшилась. 

— Хорошо, сказала она,— я со-
гласна поступить на мѣсто. Вы обѣ-
щалп мнѣ указать самый лучшій. 
пансіонъ для Ирены. 



468 «ЗОЛОТОЕ д ъ т с т в о № 15 

Любезный Томъ тотчасъ-же бро-
силъ всѣ свои сундуки il чемо-
даны и предложилъ свои услуги 
Ренатѣ. 

— Съ болышімъ удовольствіемъ! 
отвѣтилъ онъ.—Я увѣренъ, что вы 
останетесь очень довольны! 

Рената быстро собрала Ирену и 
собралась и сама и они отправи-
лись съ Томомъ въ рекомендован-
ный имъ пансіонъ. Когда они прі-
ѣхалп туда, то ихъ встрѣтила 
тамъ очень приличная дама, кото-
рая приняла Ренату и Ирену такъ 
ласково и любезно, и такъ въ пан-
сіонѣ было все богато и хорошо, 
что Рената съ благодарностью но-
смотрѣла на Тома. 

— A гдѣ-же ваши другія дѣвоч-
ки? спросила даму Рената. 

— Онѣ ушли сейчасъ гулять, 
отвѣтила та.-—На дворѣ такая хо-
рошая погода!.. 

И схвативши Ирену на руки, 
дама стала горячо ее цѣловать. 

— Ну, давай, милочка, позна-
комимся! сказала она. - - Я увѣре-
на, что мы будемъ съ тобой боль-
шими друзьями! 

Ирена смотрѣла на нее боль-
шими. удивленными, недовѣрчи-
вымн глазами. 

— Ну, пора, пора! заторопилъ 
Томъ. — Мнѣ некогда! Кончайте 
скорѣй ! 

Условились относительно платы, 
и графиня Рената стала прощаться 
съ Иреной. 

— Не уѣзжаіі, мама! заплакала 

Ирена.— Не оставляй меня здѣсь 
одну! 

Рената сама едва удерживала 
слезы. Она отвела дѣвочку въ сто-
рону, быстро сняла съ себя ме-
дальонъ съ портретомъ своего по-
койнаго мужа и сунула ей его въ 
руку. 

— Береги это! сказала она.—Не 
отдавай этого медальона никому и 
чтобы никто даже и не зналъ, что 
онъ у тебя есть! А теперь прощай. 

Дѣвочка сунула медальонъ къ 
себѣ въ карманъ. Мать крѣпко 
обняла ее, прижала ее къ себѣ, и 
долго не могла съ нею разстаться. 

— Пора, Пора! заторопилъ ее 
Томъ.—Пора уже уѣзжать! Скорѣе 
прощайтесь! 

Онъ взялъ Ренату за руку и 
почти насильно вывелъ ее изъ 
дома и усадилъ въ экипажъ. Въ 
первый ]эазъ за все это время та-
кой поступокъ Тома показался 
Ренатѣ подозрительнымъ. 

— На вокзалъ! крикнулъ Томъ 
кучеру. 

Экипажъ помчался на вокзалъ. 
Томъ ввелъ Ренату въ вокзалъ, 

сунулъ ей въ руку немного денегъ 
на дорогу и какой-то адресъ, куда 
она должна была отправиться на 
мѣсто, и прежде чѣмъ она успѣ-
ла разспросить его подробнѣе и 
сообразить, онъ простился съ ней, 
и быстро вышелъ изъ залы и за-
терялся въ толпѣ. 

Она осталась одна. Подозрѣнія 
снова наполнили ея душу. Страхъ 
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за Ирену овладѣлъ всѣмъ ея су-
ществомъ, она поняла, что посту-
пила опрометчиво, такъ довѣрчи-
во отнесясь къ этимъ людямъ, ко-
торыхъ она въ сущности хорошо 
и не знала, и, встревожившись, 
позабывъ обо всемъ на свѣтѣ, она 
выбѣжала изъ вокзала, наняла 
извощика и помчалась въ ііан-
сіонъ. 

Какая-то новая личность отво-
рила ей дверь, когда она позво-
нила. Она спросила, гдѣ ея дочь 
Ирена? Привратница съ недоумѣ-
ніемъ покачала головой н отвѣ-
тила: 

— Здѣсь никакой Ирены нѣтъ. 
— Но вѣдь здѣсь пансіонъ г-жн 

Борнаръ? 
— Здѣсь нѣтъ никакого пансіо-

на и никакой г-жи Борнаръ! 
У графннп Ренаты закружилась 

голова. Для нея стало ясно, что 
Ирену у нея украли. 

Она бросилась на свою преж-
нюю квартиру, надѣясь еще за-
стать тамъ Тома и Джемми. 

Но и тамъ не оказалось уже 
никого. 

Казалось, что всѣ обстоятельства 
сложились противъ несчастной 
матери и маленькой Ирены. Съ 
первыхъ-же минутъ можно было 
судить, что онѣ не встрѣтятся 
уже больше никогда. Но судьбѣ 
угодно было устроить такъ, что 
послѣ ддиннаго ряда испытаній 
Ирена нашла наконецъ свою мать 
и бабушку-графиню Сюзанну-Бер-
то H онѣ зажили потомъ втроемъ 
счастливо и не разлучались. О 
томъ, какъ это случилось, и бу-
дет, разсказано въ дальнѣйшпхъ 
главахъ. к. Тр 

(Продолженіе смъдуетъ). 

f i 

Р А Н Н Е Е УТРО. 
Встанешь рано, солнце свѣтіггъ, 
На травѣ роса блеститъ, 
Крикнешь—эхо такъ отвѣтптъ, 
Точно кто-то тамъ епдитъ. 
Вдалекѣ кричитъ кукушка 
Свое звонкое „ку-ку" 
И зелененькая мушка 
Прилетѣла ужъ къ цвѣткѵ. 

И начнешь сперва болтаться 
Брыжжешь, мылишь кулаки... 
Ахъ, какъ сладко умываться 
Раннимъ утромъ пзъ рѣки! 

Пробудились пышно розы, 
Ароматнымъ сталъ левкой 
И краен выя стрекозы 
Залетали надъ рѣкой. 
Птицы стали пробуждаться, 
Пѣнье слышится вездѣ 
И бѣжишь скорѣй купаться 
Въ свѣжей, утренней водѣ. 

Кузнечикъ. 
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ФЕЯ СОЛНЕЧНЫХЪ ЛУЧЕЙ. 
АНГЛІЙСКАЯ ЛЕГЕНДА. 

Давно-давно, цѣлыя тысячи лѣтъ 
тому назадъ, когда еще не было 
на свѣтѣ ни женщинъ, нимужчинъ, 
ни дѣтей, на землѣ росли громад-
ные папортниковые лѣса. Папо-
ртники были такъ высоки и такъ 
толсты, какъ нынѣшнія деревья. 
Солнце посылало имъ съ утра и 
до вечера свои свѣтлые, теплые 
лучи и они жадно впитывали въ 
себя ихъ свѣтъ и теплоту. Такъ 
продолжалось долгое-долгое время 
и наконецъ случилось такъ, что 
эти папортниковые лѣса отжили 
свой вѣкъ, ихъ занесло глиной и 
пескомъ и они на долгое время оста-
лись погребенными подъ землей, все 
еще сохраняя въ себѣ солнечный 
свѣтъ и теплоту. Затѣмъ они пе-
регнили въ торфъ, а торфъ прев-
ратился со временемъ въ твердый, 
черный каменный уголь, который 
ждалъ только случая, чтобы его 
вырыли изъ земли и взяли отъ 
него то, что онъ когда-то, еще бу-
дучи папортниковымъ лѣсомъ, 
взялъ отъ солнца, то-есть свѣтъ и 
теплоту. 

Выросли надъ углемъ новые, 
уже сосновые и березовые лѣса, 
побѣжали надъ нимъ рѣки и ручьи 
и наконецъ заходили жнвотныя и 
забродили стада. Появился чело-
вѣкъ. На землѣ стало веселѣе. За-
щебетали птицы, замычали коровы, 

заржали лошади, волку надоѣло 
быть волкомъ и онъ сдѣлался со-
бакой и нѣжно привязался къ че-
ловѣку, куры перестали летать по 
деревьямъ и превратились въ до-
машннхъ птпцъ и всюду, куда-бы 
ни перешелъ со своимъ жилнщемъ 
человѣкъ, его стали сопровождать 
крапива и воробей. Появились до-
роги и поля и пахарь сталъ выѣз-
жать съ пѣсней на пашню, чтобы 
посѣять на ней свой первый хлѣбъ. 

Въ такія-то далекія времена всѣ 
дремучіе лѣса были населены 
маленькими существами, который 
назывались феями и карликами. 
Феи танцевали по ночамъ на лу-
жайкахъ, плескаясь въ лунныхъ лу-
чахъ. Онѣникомуне причиняли зла, 
помогали людямъ въ затрудненіяхъ 
и всегда очень ласково относились 
къ дѣтямъ. Онѣ навѣвали на нихъ 
интересные сны, шептали имъ 
сказки и дѣлали имъ неожиданные 
подарки. Но болѣе всего онѣ за-
ботились о маленькихъ беззащит-
ныхъ лѣсныхъ созданіяхъ, лѣчиліі 
у птичекъ и у насѣкомыхъ ихъ 
сломанныя крылышки и поднимали 
у цвѣтовъ головки, сломанныя 
бурей. Что-же касается кардиковъ, 
то они жили подъ землей и своими 
кирками вѣчно рыли тамъ темныя, 
глубокія пещеры. Имъ всегда нра-
вилось причинять людямъ и ЖІІ-
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вотнымъ какія-нибудь затруднен ія 
и, когда кто-нибудь одинъ запу-
тывался въ лѣсу и не могъ найти 
дорогу домой, то они еще больше 
сбивали его своими криками съ 
пути и весело смѣялись, такъ что 
во всѣхъ концахъ лѣса отъ ихъ 
смѣха и голосовъ раздавалось 
эхо. Все свое время карлики про-
водили подъ землею въ тяжелой, 
кропотливой работѣ: они извлека-
ли изъ угля золотыя нити солнеч-
ныхъ лучей, связывали ихъ въ 
пучки и складывали у себя въ пе-
щерахъ въ кучки. Когда наступала 
зима, вся земля покрывалась снѣ-
гомъ и въ пещерахъ становилось 
холодно и темно, то они распускали 
эти солнечный нити и ихъ пещеры 
сразу-же наполнялись свѣтомъ и 
тепломъ. У каждаго карлика была 
своя собственная пещера и, окон-
чивъ на зиму работу и наполыивъ 
ее нитями солнечныхъ лучей, кар-
ликъ запирался въ ней и часто 
засыпалъ до весны, предоставляя 
всю дальнѣйшую работу своему 
слугѣ-мальчику. Такихъ мальчи-
ковъ карлики крали у людей и 
уводили ихъ къ себѣ подъ землю, 
гдѣ заставляли ихъ закручивать 
солнечные лучи въ мотки и раскла-
дывать ихъ рядами на полкахъ. 
Такія краденный дѣти уже никогда 
не выходили изъ-подъ земля на-
ружу; карлики выходили иногда 
сами, но дѣтей всегда задерживали 
внизу, чтобы они, возвратившись 
домой, не разеказывали людямъ о 

солнечныхъ лучахъ, скрытыхъ въ 
каменномъ углѣ. Но мальчики все 
равно скоро забывали о своей 
прежней жизни, такъ какъ поѣвши 
въ теченіе семи лѣтъ той пищи, 
которой питались карлики, и сами 
становились карликами. 

Въ такія-то далекія времена всѣ 
мужчины и женщины, жившіе на 
землѣ, очень зябли отъ зимнихъ 
холодовъ, потому что у нихъ еще 
не было печей и они даже и не 
понимали, какъ разводить огонь. 
Некоторые изъ нихъ впослѣдствіи 
научились высѣкать изъ кремня 
искру и разводить отъ нея костеръ, 
но дрова въ кострѣ скоро прого-
рали и снова становилось холодно. 
И все время, какъ наступалъ ве-
черъ, и до самаго поздняго зимня-
го утра люди пребывали въ тем-
нотѣ. 

И вотъ, въ одномъ изъ дикихъ, 
дремучнхъ лѣсовъ жилъ вмѣстѣ 
со своими родителями маленькій 
мальчикъ, по имени Керя. Онъ не 
походилъ на другихъ своихъ свер-
стниковъ, не былъ такъ силенъ и 
здоровъ, какъ они, и безумно лго-
билъ солнце. Онъ лежалъ на его 
лучахъ, избѣгалъ тѣни и часто, въ 
восторгѣ, посылалъ къ солнцу воз-
душные ноцѣлуи и говорилъ ему 
ласковыя слова. Солнечный свѣтъ 
былъ его игрушкой и товарищемъ 
H когда солнце скрывалось за тучку 
или садилось за горизонтъ, то онъ 
прощался съ нимъ, какъ съ чело-
вѣкомъ, и говорилъ:-— 
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— До свиданія, милое солнышко! 
Скоро мы съ тобой увидимся 
опять! 

Когда-же наступала зима, и 
солнце скрывалось на цѣлые мѣ-
сяцы, то онъ скучалъ по нёмъ и 
глубоко сожалѣлъ, что не могъ за 
лѣто набрать столько солнечныхъ 
лучей, чтобы лежать на нихъ, 
какъ бѣлкн на кучкѣ орѣшковъ. 

— Ахъ зачѣмъ я не бѣлка! взды-
халъ Кори—Почему я не могу на 
всю зиму заснуть, какъ сурокъ! 

Однажды весною Кери шелъ по 
лѣсу и вдругъ въ солнечномъ лучѣ. 
пробивавшемся сквозь листву де~ 
ревьевъ, увидѣлъ маленькую воз-
душную фею. У нея на головѣ 
была корона, на которой, какъ 
звѣздочки, сверкали брнлліанты; 
въ ея глазахъ свѣтплось голубое, 
безоблачное небо и ея волосы 
были такъ мягки и прозрачны, 
какъ перистыя облачка, набѣгав-
шія по ночамъ на луну. На ней 
было платье, сотканное изъ сол-
нечныхъ лучей. 

— Здравствуй, Кери! воскликну-
ла она, замѣтивъ, что Кери отъ 
испуга онѣмѣлъ и не могъ дви-
нуться съ мѣста.—Не бойся меня! 
Я— фея Солнечнаго свѣта. Я давно 
уже знаю тебя и давно уже вижу, 
какъ ты любишь мои лучи. У меня 
есть къ тебѣ дѣло. Хочешь-ли ты 
его исполнить? 

— Я такъ слабъ и такой неу-
дачливый!.. робко отвѣтилъ ей 
Кери.—Вѣдь такъ много и безъ 

меня другихъ мальчиковъ, которые 
и сильнѣе, и здоровѣе меня! Но 
если ты этого требуешь отъ меня, 
милая фея, то, конечно, я попро-
бую исполнить твое желаніе. 

— А это и все, чего я хочу! 
продолжала фея.—Ты именно та-
кой мальчикъ, какой мнѣ и нуженъ. 
Ты не силенъ, не умѣешь быстро 
бѣгать, но ты понимаешь красоту 
природы, любишь людей и мо-
жешь для нихъ послужить. Ты 
любишь -солнечный свѣтъ—не 
правда-ли? это доказываешь, что у 
тебя прекрасная душа, потому что 
всѣ, кто не любитъ свѣта и день 
обраіцаютъ въ ночь, въ болыпин 
ствѣ случаевъ любятъ только са~ 
михъ себя. Хочешь ты принести 
людямъ солнечные лучи? Онн скры-
ты подъ землей уже цѣлыя ты-
сячи лѣтъ ия научу тебя, какъ ихъ 
найти. 

— Хорошо, отвѣтилъ маль-
чикъ.—Я готовъ. Научи меня, 
какъ это сдѣлать? 

Фея Солнечнаго свѣта ласково 
ему улыбнулась. 

— Такъ выслушай-же меня, на-
чала она.—Ты отправишься одинъ 
въ тѣ мѣста, гдѣ живутъ подъ зем-
лей карлики, и спустишься къ нимъ 
въ пещеры. Они прикуютъ тебя 
къ стѣнѣ на цѣпь, лшпатъ тебя 
свободы и заставятъ тебя работать 
на нихъ день и ночь. Но ты дол-
женъ все это перенести для счастья 
людей. А теперь запомни хоро-
шенько слѣдуюіція мои слова: ни 
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въ какомъ случай не ѣшь ничего, 
что будутъ предлагать тебѣ кар-
лики, иначе ты самъ сделаешься 
такимъ-же карликомъ, какъ и они. 
Вогъ тебѣ маленькій сосудъ съ вол-
шебной жидкостью. Всякій разъ 
какъ тебѣ захочется ѣсть, ты от-
хлебни изъ него двѣ или три капли 
и ты почувствуешь тотчасъ-же, что 
ты сразу же сталъ сытъ. Все время 
я буду имѣть тебя ввиду, и когда 
настанетъ срокъ, и ты увидишь и 
узнаешь у карликовъ все, я помогу 
тебѣ отъ нихъ убѣжать. Когда ты 
вернешься отъ нихъ, ты будешь 
уже взрослымъ мужчиной: смо-
жешь-ли ты прожить безропот-
но подъ землей цѣлые десять 
лѣтъ? 

Кери задумался. Онъ грустно 
поглядѣлъ на лѣсъ, на солнце и 
на траву, которые такъ горячо 
любилъ. Послѣ такой длинной, 
утомительной зимы онъ только въ 
первый разъ сегодня услышалъ 
радостное пѣніе птицъ; маленькій 
кроликъ пробѣжалъ вприпрыжку 
совсѣмъ близко около него; вся 
купаясь въ теплыхъ солнечныхъ 
лучахъ, нѣжилась на вѣткѣ бѣлка. 
И всего этого онъ не увидитъ 
большецѣлыхъдесятилѣтъ! В[о соз-
наніе того, что онъ иослужитъ 
людямъ и сдѣлаетъ ихъ болѣе сча-
стливыми, чѣмъ они были, взяло 
надъ нимъ верхъ и онъ рѣшительно 
тряхнулъ головой. 

— Я согласенъ, сказалъ онъ.— 
Если ты обѣщаешься со временемъ 

выручить меня оттуда, то я го-
товь! 

— Такъ не будемъ-же терять 
время! отвѣтила Фея Солнечнаго 
свѣта, протягивая къ Кери фла-
конъ съ волшебной жидкостью. 

И она коснулась его своею лег-
кою, какъ сонъ, рукой. Набѣжав-
шій вѣтеръ подхватилъ его и от-
несъ его къ какому-то неизвѣстному 
холму, въ подножіи котораго была 
большая нора. Мальчикъ въ послѣд-
ній разъ взглянулъ на Божій свѣтъ 
и сталъ спускаться въ эту нору. 
Широкіе, узкіе темные корридоры 
потянулись передъ нимъ и со 
всѣхъ сторонъ послышались удары 
желѣзными кирками о что-то твер-
дое. Пройдя дальше, Кери увидѣлъ 
скоро маленькихъ бородатыхъ 
карликовъ, въ передникахъ и кол-
пакахъ, которые разбивали кирка-
ми глыбы каменнаго угля, выта-
скивали изъ нихъ яркія золотыя 
нити солнечныхъ лучей, сматы-
вали ихъ въ клубки и мотки и 
передавали ихъ мальчикамъ, на-
вѣки уже позабывшимъ о родныхъ 
и о землѣ, и уносившимъ эти клуб-
ки и мотки въ далекія, отдѣлытыя 
пещеры. Сначала Кери испугался 
и хотѣлъ бѣжать назадъ, но по-
томъ осмѣлился и бодро отпра-
вился въ дальнѣйшій путь, пока 
наконецъ его не замѣтили карли-
ки и не арестовали. 

— Поймался! Поймался! закри-
чали они.—Теперь ты не уйдешь 
отсюда уже больше никогда! 
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И они приковали его на цѣпъ 
къ тачкѣ и отвели его еще даль-
ше въ самую глубину. 

И сталъ Кери работать и дни, 
и ночи, изнемогая въ тяжкомъ, 
непосильномъ трудѣ. Но онъ не 
ропталъ. Онъ напрягалъ только всѣ 
силы своей воли къ тому, чтобы 
не соблазниться и не поѣсть той 
пищи, которую ему предлагали 
карлики. Онъ зналъ, что ему уже 
никогда больше не будетъ выхода 
къ свѣту, который онъ такъ лю-
билъ. Иногда его спускали съ цѣпи 
и позволяли ему бродить одному 
вдоль длинныхъ галлерей, который 
лучами расходились во всѣ сто-
роны отъ одной общей централь-
ной шахты и заканчивались въ 
далекой глубинѣ отдѣльными пе-
щерами. Однѣ изъ этихъ пещеръ 
были только что вырыты, другія--
только наполовину наполнены 
солнечными лучами, а третьи были 
уже заперты на ключъ. Въ нихъ, 
окончивъ свою работу, и не про-
буждаясь до самой весны, отды-
хали старшіе изъ карликовъ, ус-
пѣвшіе запастись нитями изъ 
солнечныхъ лучей на всю свою 
жизнь. 

Однажды главный мастеръ по-
дошелъ къ Кери и хлопнулъ его 
по плечу. 

— Кери, сказалъ онъ.— Я дово-
ленъ тобой. Ты работалъ все вре-
мя на славу и заслуживаешь на-
грады. Но прежде долженъ полу-
чить ее я самъ. Вотъ уже пять-

десятъ лѣтъ, какъ я работаю без-
прерывно, и наконецъ устроилъ 
себѣ отдѣльную пещеру и напол-
нили ее солнечными лучами всю. 
Наступаетъ зима. Я долженъ за-
переться въ ней и проспать до 
весны. Я заслужили себѣ этотъ 
отдыхи. Запри-жб меня въ этой 
моей пещерѣ на клюнъ и въ ночь, 
когда будетъ у насъ годовой празд-
ники, сойди въ главный залъ и 
положи этотъ ключъ на столъ пе-
редъ нашими королемъ. При этомъ 
ты скажи ему: 

— „Король, мой хозяинъ при-
знаётъ меня заслуживающими на-
грады!" 

Тогда король протянетъ къ тебѣ 
кубокъ дорогого вина, ты выпьешь 
его н станешь карликомъ и самъ. 
И тогда король дастъ тебѣ твою 
собственную, отдѣльную пещеру и 
позволить тебѣ наполнять ее лу-
нами солнца и драгоцѣнными кам-
нями уже для самого тебя. Оиъ 
научить тебя, какъ надо будетъ 
поступать съ углемъ, чтобы из-
влечь изъ него тѣ свѣтъ и тепло-
ту, которые вложило въ него ког-
да-то солнце, когда онъ былъ еще 
роскошными папортниковымъ лѣ-
сомъ и росъ еще на поверхности 
земли. Кромѣ того король дастъ 
тебѣ подходящій костюмъ, у тебя 
выростетъ большая, длинная бо-
рода и ты сдѣлаегаься карликомъ 
совсѣмъ. А это все, чего, по 
моему мнѣнію, ты достоинъ. Обѣ-
щай-же мнѣ, что когда наступить 
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зима и я засну, то ты запрешь-
меня и сдѣлаешь все такъ, какъ я 
тебѣ приказали, 

— Хорошо, отвѣтилъ Керн.—Я 
обѣщаю тебѣ исполнить все! 

A затѣмъ къ Кери неожиданно 
явилась сама Фея Солнечнаго свѣ-
та. Онъ обрадовался ей и не зналъ, 
какъ ее благодарить за ея приходъ. 

— Теперь время уже возвращать-
ся къ людямъ, сказала она ему.—• 
Ты узналъ здѣсь все и долженъ 
отнести І ІМЪ радостную вѣстъ о 
свѣтѣ и о тепдѣ. Но что-бы ты 
ни сказалъ имъ, они не повѣрятъ 
тебѣ. Они будутъ смѣяться надъ 
тобой и даже будутъ тебя обижать. 
Такъ люди поступаютъ со всякими, 
кто бсмѣливается учить І І Х Ъ или дѣ-
лать имъ добро. Но даже и тогда, 
когда они получатъ отъ тебя добро, 
ты не жди отъ нихъ благодарно-
сти. Но ты не смущайся этимъ. 
Наградою тебѣ должно служить 
то, что ты сдѣлаешь счастливыми 
другихъ. Согласенъ-ли ты при та-
ких'ь условіяхъ вернуться къ лю-
дямъ? 

— Согласенъ! бодро отвѣтп.гь 
Кери. 
' И Фея скрылась. 

Наступила зима. Кери уложилъ 
заботливо своего хозяина въ по-
стель и заперъ его на ключъ. Те-
перь ему остается только поло-
жить этотъ ключъ передъ коро-
лемъ—и онъ будетъ свободенъ. И 
онъ остановился въ нерѣшитель-
ности передъ входомъ въ королев-

скій залъ. Что, если король за-
ставить его выпить изъ кубка 
насильно? 

И вдругъ до него донеслись чей-
то смѣхъ и разговоръ. Нѣсколько 
молодыхъ карликовъ вышли изъ 
мрака и подошли къ нему. 

— Ты будешь нынче на празд-
никѣ танцовать? обратился къ нему 
одинъ изъ карликовъ. — Я прошу 
тебя танцовать со мной! 

— Я сегодня поздно управлюсь, 
отвѣтплъ ему Кери.—У меня слиш-
комъ много дѣла. Но когда я окон-
чу все, то приду и буду съ тобой 
танцовать. Только будь добръ, 
сдѣлай для меня маленькое одол-
женіе! Отнеси этотъ ключъ за меня 
къ королю и положи его передъ 
ннмъ на столъ! 

Не подозрѣвая ничего, карликъ 
приняли отъ Кери ключъ и вмѣстѣ 
съ товарищами, все еще продол-
жая разсказывать имъ о чемъ-то 
и смѣясь, отправился своей до-
рогой. 

Выждавъ, когда затих л п ихъ 
шаги, Кери вынулъ изъ кармана 
флаконъ съ волшебной жидкостью, 
откупорили его и глотнулъ изъ 
него нѣсколько капель. Затѣмъ, не 
оборачиваясь, онъ бросился бѣ-
жать вдоль длинной галлереи къ 
тому мѣсту, гдѣ былъ выходъ на 
воздухъ и гдѣ далеко-далеко впе-
реди мерцалъ дневной свѣтъ, ко-
тораго онъ не видѣлъ уже цѣлые 
десять лѣтъ, 

Въ первую минуту свѣтъ ослѣ-



— Что ты тамъ ѣшь? 



Бишку снимаютъ! 
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пилъ его. Отъ свѣжаго чистаго 
воздуха у Кери закружилась го-
лова. Онъ зажмурился, закрыли 
обѣими руками лицо и выбѣжалъ 
изъ долгой неволи на воздухъ. 

Ахъ, съ какими наслажденіемъ 
онъ услышали снова птичьи го-
лоса и полною грудью вдохнули 
въ себя свѣжій, чистый воздухъ! 
Теперь онъ были свободенъ! 
Сколькихъ тяжкихъ, непосильныхъ 
трудовъ стоила ему эта свобода! 
Какъ онъ мечталъ о ней во снѣ, 
какъ онъ думали о ней на яву! 

Когда онъ рѣшился наконецъ 
открыть глаза, то были свѣтлый, 
солнечный день. Кери оглядѣлся по 
сторонами, улыбнулся во все лицо, 
a затѣмъ, какъ маленькій, стали 
громко отъ радости плакать. На-
плакавшись до сыта, онъ отпра-
вился къ людямъ. 

— Сколько лѣтъ я ихъ не ви-
дали! мечталъ о нихъ Кери.—Во-
ображаю, какъ они обрадуются 
мнѣ, какъ будутъ довольны, что 
я опять возвратился къ ними послѣ 
столькихъ лѣтъ! 

Но когда онъ проходили затѣмъ 
черезъ селенія, въ которыхъ жили 
люди, то дѣти встрѣчали его гром-
кими насмѣшками, потому что на 
немъ была странная одежда и его 
волосы космами падали ему на 
плечи. Когда онъ начинали за-
говаривать, то взрослые считали 
еге сумасшедшими и не хбтѣли 
продолжать съ ними разговори. 
Сразу, какъ-то странно для Кери, 

перемѣнился весь свѣтъ. Десять 
лѣтъ, которые онъ провелъ подъ 
землею, оказались тысячелѣтіями 
для другихъ людей на землѣ, и 
теперь, вмѣсто непроходимыхъ лѣ-
совъ и болотъ, Кери впдѣлъ пе-
редъ собою уже воздѣланныя поля, 
болыпіе города и протянувшіяся 
изъ края въ край дороги. 

— Я принеси вами счастье! 
кричалъ людямъ Кери.—Я научу 
васъ, какъ добывать изъ земли 
солнечные свѣтъ и теплоту. В ы 
разбогатѣете и не обѣднѣете уже 
никогда! 

Но люди ему отвѣчали:—Мы не 
можемъ повѣрить, чтобы подъ 
землею могли заключаться сол-
нечные лучи. 1Іогово2эіі съ на-
шими королемъ, и какъ онъ рѣ-
шитъ, такъ мы и поступимъ. 

И Кери отправился къ королю 
и разсказалъ ему обо всеми. 

— Я отправлюсь сами вмѣстѣ 
съ тобой, отвѣтилъ ему король.— 
Я возьму съ собою сотню солдатъ 
и пусть они захватятъ съ собой 
ломы и кирки. Ты долженъ по-
казать имъ, гдѣ и какъ нужно 
рыть землю, чтобы добыть оттуда 
солнечные лучи, и если ты меня 
обманули, то я тебя казню. 

— Я согласенъ и на это, ска-
зали Кери съ глубокими вздохомъ. 

И король со своими людьми от-
правился къ тому мѣсту, куда по-
вели ихъ за собой Кери. 

— Ройте здѣсь! сказали Кери 
солдатами. 
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Они стали рыть и послѣ тяж- свѣту ужъ появились пени и ка-
кихъ, неимовѣрныхъ трудовъ въ мины. Народъ уже не изнемогалъ 
тѣснотѣ и въ темнотѣ добыли на- отъ холода тамъ, гдѣ не было во-
конецъ изъ подъ земли кусокъ все дровъ; загудѣли фабрики и 
чернаго, блестящаго камня. заводы, забѣгали локомотивы и 

—- Вотъ солнечные свѣтъ и и во всѣ стороны протянулись 
теплота! радостнаго воскликнули желѣзнодорожные пути и черезъ 
Керн. 

Но король ему не повѣрилъ. 
— Чтобы это действительно 

было такъ, сказали онъ,—нужно, 
чтобы этотъ камень свѣтился и 
стали издавать изъ себя теплоту. 

Тогда Кери высѣкъ изъ кремня 
огонь, развели небольшой костеръ 
H бросили въ него уголь. И вдругъ, 
о чудо! — черный уголь сдѣлался 
красными и отъ него во всѣ сто-
роны прыснули свѣтъ и теплота. 

— Смотрите, смотрите! восклик-
нули люди.—Онъ горитъ и не про-
гараетъ! Это чудо! Это волшеб-
ство. 

— Онъ прогоритъ, успокоили 
ихъ Кери, — но только не такъ 
скоро, какъ все остальное, по-
тому что цѣлыя тысячелѣтія 
солнце влагало въ него свои лучи, 
когда онъ были еще не камнемъ, 
а росъ на поверхности земли, 
какъ и этотъ лѣсъ! 

И приказали король Керн уст-
роить шахты и галлереи такъ, 
какъ онъ научился этому у кар-
ликовъ, извлекавшихъ изъ угля 
солнечные лучи, и спустя нѣ-
сколько десятковъ лѣтъ по всему 

необозримые океаны поплыли гро-
мадный паровыя суда. Люди уз-
нали новыя мѣста, увидѣли но-
выхъ, невиданныхъ дотолѣ людей 
и звѣрей, безжизненным пустыни 
покрылись селеніями и городами 
и на улицахъ засвѣтились газовые 
и эдектрическіе фонари. И Фея 
Солнечнаго свѣта пролетѣла черезъ 
весь земной іиаръ изъ края въ 
край и, глядя на копошившихся у 
своей работы людей и получив-
шихъ возможность, благодаря углю, 
зарабатывать свой хлѣбъ и быть 
счастливѣе, чѣмъ они были до 
тѣхъ поръ, улыбалась отъ удо-
вольствія и то и дѣло вспоми-
нала о Кери. 

А онъ давно уже лежали въ 
могилѣ, всѣми забытый и не нуж-
ный никому, и только иногда кое-
где, въ далекихъ городахъ Англіи 
и Канады, сидя зимними вечерами 
у пылающихъ каминовъ, бабушки 
и няни разсказываютъ дѣтямъ 
легенду о томъ, какъ онъ спу-
скался когда-то къ карликамъ 
подъ землю и какъ цѣною своихъ 
собственныхъ страданій сдѣлалъ 
счастливыми другихъ. 

Эльфъ. 
« з -







ГОЛОВОЛОМКИ. 

I. 
Почему грачи пршіетатотъ вес-

ной раньше скворцовъ? 
(Предложи.ть С. Важинскій). 

II. 
Слово перевернуто задомъ на-

передъ и содержитъ въ себе 
13 буішъ: 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 
10. И. 12. 13. 

Буквы 5. 4. 3. 2. 12. 11. 1 . ~ о з -
начаютъ названіе посуды для 
воды и вина, 2. 3. 4. 2. 6. 4. 1.— 
то, изъ чего дѣлаютъ чайную и 
столовую посуду, 13. 6. 9. 10. 7. 
8. — небесное явленіе (созвѣздіе, 
появляющееся довольно рѣдко), 
13. 6. 11. 7. 6. 4. 3.—мѣсто, гдѣ 
занимаются веденіемъ книгъ чи-
новники и бухгалтеры, 7. 8. 4. 3. 
13. 8. 11. 1.—домашнее надоедли-
вое насекомое. 

Отгадать в с е эти слова, и заду-
манное слово, которое означаетъ 
инструмента, доставляющий инте-
ресное развлечете. 

III. 
Задуманы три слова, озна-

чающая: 
1) Двухкопытное животное. 
2) Однокопытное животное. 
3) Место, где этихъ двухъ жи-

вотныхъ легче увидеть въ ихъ 
обычной жизни. 

Изъ первыхъ слоговъ этихъ трехъ 
словъ составить новое слово, ко-

торое означаетъ обрубокъ дерева 
и въ то-же время игральным 
карты. 

Какое это слово и какія слова 
задуманы? 

IV . 
Задуманы три слова, озна-

чающая: 
1) То, что мы видимъ на небе. 
2) Сапожный инструмента. 
3) Хищную птицу. 
Изъ послѣднихъ слоговъ этихъ 

трехъ словъ составить новое слово, 
которое означаетъ предмета, из-
дающій звенящій звукъ. 

Какое это слово и какія слова 
задуманы? 

V. 
Задуманы четыре слова, озна-

чающія:— 
1) Сладкую, душистую ягоду. 
2) Жвачное животное. 
3) Часть скелета животныхъ и 

человека. 
4) То, чемъ шыотъ. 
Взять отъ каждаго изъ этихъ 

словъ по первой и но последней 
букве и составить изъ нихъ слоги. 
Всего, следовательно, выйдетъ че-
тыре слога. Составить изъ этихъ 
слоговъ новое слово, которое оз-
начаетъ итальянское кушанье. 

Какое это кушанье и какія слова 
задуманы? 
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VI . 
Въ первыхъ двѵхъ строкахъ 

очень извѣстной басни Крылова 
перепутаны слоги и поставлены 
въ такомъ порядкѣ: — никъ, никъ, 
бѣ, а, да, са, коль, по, пож, ги, чи, 
рож, пи, нач, пе, чать, ги, нетъ, пи, 
ро, та, са. 

Какъ прочитать эти двѣ строки 
правильно? 

Рѣшеніе головоломокъ и ребуса № 13, помѣщенпыхъ 
во № 13 «Золотого Дѣтстваг. 

Головоломки: 1) Отъ стола, по полу. 2) В ъ овсѣ 
пушкп не палятъ никогда (шутка). 3) Марка и 
рамка. 4) Всего было пять гусей, которые шли 
такъ: два впереди, потомъ одинъ, а за ними два 
назади. 

Ребусъ Д? 13. Волъч-на-ьми-ьраз-ьмыло -j- бе-ь 
ре-нгъ-ьпвьи-б + р -+- оси -+- лобъч- ар -+- жукъ -+-
ыост 'Ы-у=Волнами размыло берегъ и выбро-
сило баржу къ мосту. 

Вѣрныя рѣиіенія прислали: Надя Соловская, 
Леонардъ и Эдгаръ фоігь-Рихтеръ, Платонъ, 
Танюша и Ниночка Поповы, Юля Эрдманъ, 
Женя Грейверъ, Галя Ратобыльская, Шура, 
Нина и Соня Проскуряковы, Дагмара Морозова, 
Валя Титаренко, Эльза и Миша Якубовичъ, 
Люба Лягина, Ваня, Леня, Нина, мама и Ксеня 
Антоновы, Катюша Нпкуличева, Люся и Аля 
Безобразовы, Лева Матвѣѳнко, Сережа и Ш у -
рикъ Фохты, Коля Пузановъ, Катруся Опешко, 

Ася и Ника Чигринцѳвы, Ѳѳдоръ Бекпемишевь, 
Женя Балакшина, Валя Ѳомина, Соня Малѳйко 
и Вѣра Фоничѳва, Шалунъ Шура изъ Оренбур-
га, Клавдій, Маня и Моря изъ Сариновки, Нина 
Рагимова, Николай Миллеръ, Наташа и Сережа 
ІІодсосовы, Соня Сапоровская, Галя Класовская, 
Микунчикъ и Игорекъ Чегодаевы, Гриша п 
Зента Шмидгъ, Миня, Павликъ и Шурикъ Со-
ловьевы; Чистяковъ, Ш у р и к ъ и Ляля Машков-
скіе Наточка Лисовенко, Роба Каверъ, Эль и 
Мурочка Эвареетовы, Сѳрафимъ Поповъ, Нико-
лай Васильевъ изъ Оренбурга, Коля Арбу-
зовъ, Оля Вондарѳнко, Нина—Орлиная-Сила и 
Софія Пономарева, Володя Редѳръ, Тася Долга-
нова, Теся, Леня и Витя Донѳдкіе, Нина и Валя 
Свѣжинцевы, Лида Воскресенская, Леля и Мара 
Козо-Полянскія, Боря Воловникъ, Маргитъ и 
Ингеборгъ Галдь, Боря и Шура Суднишпико-
вы, Нелли Калманокъ, Тоня и Женя Волочковы, 
Пузырь, Соломинка и Лапоть, Аня Крымъ, Сар-
кисъСалтыковъ,АлѳксандръиМарусяІТІентябины, 
Гѳня и Петя Кузнецовы, Любомиръ Титоровъ, 
Толя Садовничіи, Мирочка Левикова, Елена и 
Афанасій Кирьери, Владиміръ и Альфредъ Зе-
бауэръ, Нина Маурина, Костя, Ника и Ната 
Романовскіе, Вѣра Антонова, Коля, Сережа и 
Вѣра Захаровы, ЖоржикъТеръ-Шмаоновъ, Мои-
сей и Гриша Фейгины, Нюня и Роза Шеротин-
скія, Шура, Боря и Кира Михайловы, Е в а и 
и Саша Леви, Шура , Маруся, Пиля и Костя 
Нимѳповы, Катя Фѳофилактова, Витя Добрый, 
Романъ Михайловъ, Таня Ноляхова, Марія Ор-
лова, Гога Огарѳвъ, Лиля, Женя и Валя Тата-
риновы, Боярышня Роза, Сережа Энпель,' Л е в а 
Бердниковъ, Саша Никифоровъ, Нпна Гурино-
вичъ, Вова Федоровъ изъ Минска, Варя Нау-
мова въ СПБ., Боря и Володя Приходько, 
Сергѣй Береговъ. 

Оставшіеся въ неболыномъ количествѣ отъ прежнихъ годовъ 
изданія картонажи — приложенія для склеиванія (домики, экипажи и т. гі.) 
высылаются Редакціей по цѣнѣ 60 копѣекъ сб пересылкой за каждыя 
десять штукъ. Менѣе десяти штукъ за одинъ разъ не отпускаются. 

Выписывать изъ Редакціи „Золотого Дѣтства". 

Ч Очень рекомендуется! книга для дѣтей: Съ * * 
„ Д Р У Ж О К Ъ и Ѳ О M К А " . 

Повѣсть съ иллюстраціями. 
Выписывать изъ Р е д а к ц і и Ж у р н а л а « З о л о т о е Д ѣ т с т в о » . 

С.-Петербургъ Каменкоостровскій, 26 

Книга эта будетъ прочтена діътьрш съ захватывающие интересодоъ. 
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Р е б у СЪ № 1 5 . 

О Т Ъ Р Е Д А К Ц І И . 

Лучшій подацокъ для дѣтеи: 
«ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО» за истекшій 
годъ со всѣми приложеніями въ краеивомъ 
коленкоровомъ перѳплѳтѣпоЗр.бб к. 
за экз.; безъ переплета — по т р и рубля за экз. 
За пересылку по разстсянію. ( В ъ Европейской 
Россіи и на Кавказъ—по 45 коп. за экземпляръ). 
Высылается наложеннымъ платежомъ. 

МОЖНО ВЫПИСЫВАТЬ ОТНРЫТЫМЪ письмомъ 
ИЗЪ РЕДАНЦІИ „ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО". 

С.-Петербургъ, Каменноостровскій просп., 26. 
Продается во в с ѣ х ъ л у ч ш и х ъ книжныхъ мага-

зинахъ С . -Петербурга. 

Редакторъ-издатель М. П. Чеховъ. Типографія Ю. Н.Эрлихь (вл.П.Э. Коллинсъ), М. Дворянская, 19. 





Г о д ъ и в д а н і я О О Т О IX. 

О Т К Р Ы Т А П О Л П И С К А 
на 

х у д о ж е с т в е н н о - л и т е р а т у р н ы й ж у р н а л ъ 
ДЛСХЭС даЭТХЗХХ (7—12 лѣтъ) 

„ЗВЛ0Т0В1ѢТСТВ0 ( і 

Подписной годъ съ 1-го Ноября. 
З ы х о д и т ъ д в а раеа въ, мѣеяцъ ( 2 4 номера въ годъ) подъ редакціѳі M. П. Чехова. с: При каждомъ ножерѣ приложенія: картонажи для склеиванія, игры, домики, 

занятія и т. п. ] 
Редакція обращаетъ вниманіе главнымъ образомъ на худо-

жественность и тщательно подобранное содержаніе «Золотого Дѣтства» 

П О Д П И С Ч И К И П О Л У Ч А Т Ь : 
2 4 НОМЕРА журнала «Золотое Дѣтство», въ красивыхъ обложкахъ, отпечатанные 

на лучшей бумагѣ, со множествомъ художественно-исполненныхъ рисунковъ, 

2 4 П Р И Л О Ж Е Н І Я ДЛЯ С К Л Е И Б А Н І Я (ифы, домики, научныя развлеченія 
^ и проч. и проч.). 

"I О ВЬІРѢЗНЫХЪ ВЫКРОЕКЪ ДЛЯ ДѢТСКИХЪ КОСТЮМОВЪ. Каждая мать смо-
жетъ одѣть по нимъ своего ребенка дома, безъ помощи портнихи. 

Книгу „АНГЛІЙСКІЯ СКАЗКИ«. 
Подписная цѣна съ доставкой и пересылкой: 

на годъ 3 р, 80 к. 
Подписка принимается для иногороднихъ подписчиковъ 

въ Редакціи журнала «Золотое Дѣтство», С,-Петербургъ, 
Камеиноостровскій проспектъ, 26 и для городскихъ под-
писчиковъ въ извѣстныхъ книжныхъ магазинахъ Петербурга. 

За перемѣну адреса—28 коп. почтовыми марками. 
р . ѵ д щ . 

Редакторз-Издатель М. П. ЧЕХОВЪ. 

О Т Ъ Р Е Д А Л О И И . 

Лучшій подарокъ да Ш е й : 
«ЗОЛОТОЕ ДѢТСТВО» за истекшШ год., со 
всѣмп пршюженіями въ красивомъ коленкоро-
вомъ переплетѣ по 3 руб. 65 к. за экз.; безъ 
переплета—потри рубля за экз. За пересылку по 
разстояшю, (Въ Европейской Россіи и па Кав-

каз ъ — по 45 коп. за экземпляръ). 
В ы с ы л а е т с я н а л о ж е к н ы м ъ платежомъ. 

МОЖНО ВЫПИСЫВАТЬ ОТКРЫТЫМЪ письмомъ 
ИЗЪ РЕДАКЦІИ „ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО". 

С.-Петербургъ. Каменноостровскій просп., 26. 
Продается во всѣхъ лучшихъ книжныхъ ма-

газинахъ С.-Петербурга. 


